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Vor Anwendung Lackstift gründlich schütteln (wichtig für Farbtongenauigkeit). 
Stift beim Öffnen senkrecht halten. Untergrund sorgfältig von Schmutz, Fett, Öl 
usw. befreien. Bei mehrschichtigem Auftrag jeweils 10 Minuten trocknen lassen.

Der Lack ist in ca. 15 Minuten staubtrocken und in ca. 30 Minuten grifffest .

GB

Shake touch-up pen thorougly before use (important for correct colour hue). Hold 
pen vertical when opening. Carefully remove dirt, grease, oil, etc. from surface to 
be painted. If several coats are applied, allow each tro dry for 10 minutes.

The paint is dry to touch in approx. 15 minutes and set to handle in approx. 30 
minutes.

E

Agítese a fondo el recipiente cilíndrico de pintura de laca en forma de lápiz antes 
de usarlo (importante para que resulte uniforme la tonalidad del color). Mantener 
el lápiz para abrir en positión vertical. Hay que limpiar muy esmeradamente el 
fondo a pintar, eliminando la suciedad, grasa, aceite, etc. Se tiene que esperar 
siempre 10 minutos entre pasada y pasada, caso de que se apliquen varias 
capas de pintura. 

La pintura de laca se ha secado de manera que no se adhiera polvo ya al cabo 
de unos 15 minutos y de modo que resiste al tacto después de unos 30 minutos.

P

Agite a caneta de retoque antes de usar (é importante para a tonalidade estar 
correta e uniforme). Mantenha a caneta na posição vertical, quando a abertura. 
Remova cuidadosamente o lixo, gordura, óleo, etc. da superfície a ser pintada. 
Se são aplicadas várias camadas, deixe secar durante 10 minutos entre 
aplicações.

A tinta está seca ao toque em aprox. 15 minutos e pronto para manusear em 
aprox. 30 minutos.
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